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Delegace naleznou v příloze prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se 

řešení nedostatků zjištěných v roce 2022 při hodnocení toho, jak Dánsko uplatňuje schengenské 

acquis v oblasti Schengenského informačního systému, ve znění přijatém Radou na zasedání dne 

25. září 2023. 

V souladu s čl. 15 odst. 3 nařízení Rady (EU) č. 1053/2013 ze dne 7. října 2013 bude toto 

doporučení předáno Evropskému parlamentu a vnitrostátním parlamentům. 
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Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví 

DOPORUČENÍ 

k řešení nedostatků zjištěných v roce 2022 při hodnocení toho, jak Dánsko uplatňuje 

schengenské acquis v oblasti Schengenského informačního systému 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Rady (EU) č. 1053/2013 ze dne 7. října 2013 o vytvoření hodnotícího 

a monitorovacího mechanismu k ověření uplatňování schengenského acquis a o zrušení rozhodnutí 

výkonného výboru ze dne 16. září 1998, kterým se zřizuje Stálý výbor pro hodnocení a provádění 

Schengenu1, a zejména na čl. 15 odst. 3 uvedeného nařízení, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) V říjnu 2022 bylo u Dánska provedeno schengenské hodnocení v oblasti Schengenského 

informačního systému. V návaznosti na hodnocení byla prováděcím rozhodnutím Komise 

C(2023) 1750 přijata zpráva, která obsahuje zjištění a hodnocení a uvádí osvědčené postupy 

a nedostatky zjištěné během hodnocení. 

(2) Tým provádějící návštěvu na místě považoval za osvědčené postupy automatizaci při 

zpracování příchozích formulářů SIRENE pro osoby a při předávání příchozích formulářů 

o záznamech týkajících se terorismu vnitrostátním bezpečnostním službám. 

                                                 
1 Úř. věst. L 295, 6.11.2013, s. 27. 
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(3) Měla by být učiněna doporučení ohledně nápravných opatření, která má Dánsko přijmout 

k řešení nedostatků zjištěných v rámci hodnocení. Aby bylo zajištěno systematické 

využívání a plný rozvoj Schengenského informačního systému, měla by být přednostně 

provedena doporučení uvedená v bodech 2, 4, 7, 16, 19 a 20. 

(4) Toto rozhodnutí by mělo být předloženo Evropskému parlamentu 

a vnitrostátním parlamentům členských států. 

(5) Ode dne 1. října 2022 se používá nařízení Rady (EU) 2022/9221. V souladu s čl. 31 odst. 3 

uvedeného nařízení by činnosti navazující na hodnotící zprávy a doporučení a sledování 

těchto hodnotících zpráv a doporučení, počínaje předložením akčních plánů, měly být 

prováděny v souladu s nařízením (EU) 2022/922. 

(6) Do dvou měsíců od přijetí tohoto rozhodnutí by mělo Dánsko podle čl. 21 odst. 1 nařízení 

Rady (EU) 2022/922 vypracovat akční plán pro provedení všech doporučení a nápravu 

nedostatků zjištěných v hodnotící zprávě. Dánsko by mělo tento akční plán předložit Komisi 

a Radě, 

DOPORUČUJE: 

Dánsko by mělo: 

Úřad N.SIS a datové centrum N.SIS, dostupnost 

1. zajistit zavedení spolehlivého monitorování, aby byly koncovým uživatelům poskytovány 

statistiky o dostupnosti údajů SIS; 

                                                 
1 Nařízení Rady (EU) 2022/922 ze dne 9. června 2022 o vytvoření a fungování hodnotícího 

a monitorovacího mechanismu k ověření uplatňování schengenského acquis a o zrušení 

nařízení (EU) č. 1053/2013 (Úř. věst. L 160, 15.6.2022, s. 1). 
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Postupy SIRENE pro výměnu doplňujících informací 

2. zvýšit počet zaměstnanců v centrále SIRENE, aby byly plněny všechny úkoly svěřené 

tomuto úřadu; 

3. zajistit, aby dánská centrála SIRENE nevyužívala systematicky formulář SIRENE O 

k zahájení konzultačního postupu v souladu s článkem 34 příručky SIRENE pro hranice 

a navracení1 a čl. 8 odst. 1 a článkem 27 nařízení (EU) 2018/18612; 

4. zajistit, aby byl Europol informován prostřednictvím výměny doplňujících informací 

o pozitivních nálezech záznamů týkajících se teroristických trestných činů v souladu 

s čl. 35 odst. 8 nařízení (EU) 2018/1861 a čl. 48 odst. 8 nařízení (EU) 2018/18623; 

Postupy SIRENE v oblasti kvality údajů 

5. koordinovat ověřování kvality údajů v záznamech na základě zpráv o kvalitě údajů 

zasílaných agenturou eu-LISA; 

Systém pracovních toků 

6. zajistit v systému správy případů SIRENE automatizaci a začlenění různých vnitrostátních 

rejstříků, aplikací a databází; 

                                                 
1 Prováděcí rozhodnutí Komise ze dne 18. listopadu 2021, kterým se stanoví podrobná 

pravidla pro úkoly centrál SIRENE a pro výměnu doplňujících informací týkajících se 

záznamů v Schengenském informačním systému v oblasti hraničních kontrol a navracení 

(„příručka SIRENE – Hranice a navracení“). 
2 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 ze dne 28. listopadu 2018 

o zřízení, provozu a využívání Schengenského informačního systému (SIS) v oblasti 

hraničních kontrol, o změně Úmluvy k provedení Schengenské dohody a o změně a zrušení 

nařízení (ES) č. 1987/2006 (Úř. věst. L 312, 7.12.2018, s. 14). 
3 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne 28. listopadu 2018 

o zřízení, provozu a využívání Schengenského informačního systému (SIS) v oblasti 

policejní spolupráce a justiční spolupráce v trestních věcech, o změně a o zrušení rozhodnutí 

Rady 2007/533/SVV a o zrušení nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1986/2006 

a rozhodnutí Komise 2010/261/EU (Úř. věst. L 312, 7.12.2018, s. 56). 
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Centrála SIRENE – fyzická a logická bezpečnost 

7. zřídit v oddělení „back office“ SIRENE fyzickou kontrolu přístupu v souladu s čl. 10 

odst. 1 písm. b) nařízení (EU) 2018/1861 a čl. 10 odst. 1 písm. b) nařízení (EU) 2018/1862; 

Vytváření a výmaz záznamů 

8. zlepšit úroveň automatizace při vytváření záznamů v SIS; 

9. poskytnout migračním orgánům postupy a nástroje pro zasílání informací o dalších 

používaných jménech („alias“) centrále SIRENE, aby se zajistilo, že údaje o dalších 

používaných jménech budou vždy doplněny do záznamu SIS, jakmile budou k dispozici ve 

vnitrostátních databázích; 

10. zajistit, aby záznamy o zneplatněných dokladech hledaných za účelem zabavení, které byly 

vytvořeny v SIS na žádost policejních obvodů, byly vkládány jako „věc hledaná za účelem 

zabavení“ namísto toho, aby byly systematicky vkládány jako „zneplatněné vydávajícím 

orgánem“; 

Přístup do SIS prostřednictvím vnitrostátních aplikací 

11. poskytnout koncovým uživatelům používajícím aplikace pro vyhledávání v SIS 

elektronickou transliterační tabulku; 

Aplikace státní policie 

12. zajistit, aby v případě pozitivního nálezu záznamů o dokladech v aplikaci POLKON byl 

záznam SIS zobrazen nejdříve, a to nad záznamem Interpolu; 

13. zlepšit v aplikaci POLKON zobrazování rozšíření týkajícího se zneužití totožnosti, aby 

koncoví uživatelé mohli jasně rozlišovat mezi obětí a pachatelem; 

14. připojit vnitrostátní systém automatického rozpoznávání registračních značek (ANPR) 

k SIS; 
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15. opatřit hlavní stránku aplikace POL-INTEL Finder standardním integrovaným 

vyhledáváním ve vnitrostátních databázích i databázi SIS v souladu se samotným cílem 

a fungováním právního rámce a s účelem uvedeným v článku 1 nařízení (EU) 2018/1861 

a v článku 1 nařízení (EU) 2018/1862; 

16. zajistit, aby aplikace POL-INTEL Finder zobrazovala fotografie a totožnosti obsažené 

v záznamech a propojeních v souladu s čl. 9 odst. 1 a 3 ve spojení s čl. 3 odst. 1 nařízení 

(EU) 2018/1861 a čl. 9 odst. 1 a 3 ve spojení s čl. 3 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1862; 

17. zajistit, aby v aplikaci POL-INTEL byly zvýrazněny zneužité totožnosti a výstražná 

označení a aby koncoví uživatelé měli k dispozici vyhledávací funkce „fuzzy“ a „jakékoli 

jméno“; 

Mobilní aplikace 

18. dále vyvíjet aplikaci pro mobilní zařízení Search App tak, aby bylo možné v SIS 

vyhledávat vozidla, zobrazovat fotografie, druh trestného činu, zneužitou totožnost, další 

používaná jména („alias“) a propojení obsažená v záznamech v SIS a zobrazovat 

alternativní opatření k označeným záznamům v SIS podle článku 26 v souladu s čl. 9 

odst. 1 a 3 ve spojení s čl. 3 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1861 a čl. 9 odst. 1 a 3 ve spojení 

s čl. 3 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1862; 

19. zdokonalit aplikaci pro mobilní zařízení Search App, pokud jde o zobrazování informací 

a vyhledávací funkce; 

20. zajistit, aby aplikace BIFROST umožňovala integrované vyhledávání ve vnitrostátní 

policejní databázi a SIS v souladu se samotným cílem a fungováním právního rámce 

a s účelem uvedeným v článku 1 nařízení (EU) 2018/1861 a v článku 1 nařízení (EU) 

2018/1862; 
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Migrační orgány 

21. zajistit, aby aplikace „Public360“, kterou používají migrační orgány, zobrazovala všechny 

informace dostupné v záznamech v souladu s čl. 9 odst. 1 a 3 ve spojení s čl. 3 odst. 1 

nařízení (EU) 2018/1861 a čl. 9 odst. 1 a 3 ve spojení s čl. 3 odst. 1 nařízení (EU) 

2018/1862; 

Celní orgány 

22. poskytnout dánským celním orgánům přímý přístup do SIS za účelem provádění kontrol 

věcí nebo osob během celních kontrol; 

Odborná příprava 

23. poskytnout koncovým uživatelům v operačních střediscích a při hraniční kontrole v druhé 

linii na kodaňském letišti více odborné přípravy týkající se postupu SIS. 

V Bruselu dne 

 Za Radu 

 předseda/předsedkyně 
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